
エ
マ
ス
ン
の
詩
『
バ
ッ
カ
ス
』
に
つ
い
て

エ
マ
ス
ン
の
詩
『
バ
ッ
カ
ス
』
に
つ
い
て尾

形

敏

彦

エ
マ
ス
ソ
の
詩
の
解
釈
を
試
み
る
と
き
に
は
、
か
れ
の
思
考
方
法
と
、
そ
れ
に
よ
っ
て
結
論
に
到
達
し
た
思
考
過
程
と
の
両
者
を

同
じ
程
度
に
重
視
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
で
あ
ろ
う
。
す
で
に
多
数
の
エ
マ
ス
ソ
研
究
者
が
指
摘
し
て
い
る
こ
と
で
あ
る
が
、
か
れ

は
体
系
的
な
哲
学
思
想
を
も
つ
作
家
で
は
な
い
か
ら
、
か
れ
の
言
葉
を
一
貫
し
た
論
理
の
な
か
に
強
制
的
に
押
し
こ
む
こ
と
は
で
き

な
い
。
こ
の
問
題
に
関
し
て
は
、
し
ば
し
ば
言
わ
れ
る
よ
う
に
、
か
れ
を
詩
人
と
呼
ぶ
の
が
適
当
で
あ
ろ
う
。
崇
高
な
精
神
状
態
に

入
っ
た
と
き
に
は
自
分
を
詩
人
で
あ
る
と
考
え
た
と
エ
マ
ス
ソ
自
身
も
書
い
て
い
る
。
し
か
し
、
一
部
の
エ
マ
ス
ン
研
究
者
が
言
っ

①

て
い
る
よ
う
に
」
か
れ
を
予
言
者
と
見
な
す
ほ
う
が
よ
り
適
当
で
あ
る
か
も
知
れ
な
い
。

牧
師
エ
マ
ス
ソ
が
聖
餐
式
の
執
行
を
拒
否
し
て
キ
リ
ス
ト
教
会
の
既
存
体
制
を
否
定
し
、
枯
死
し
た
形
式
主
義
に
反
対
し
て
エ
マ

ス
ソ
的
改
革
を
試
み
た
こ
と
は
周
知
の
事
実
で
あ
る
が
、
自
分
が
否
定
し
た
も
の
の
代
替
に
な
る
別
の
自
己
完
結
的
な
も
の
を
エ
マ

ス
ソ
が
提
案
し
な
か
っ
た
こ
と
に
注
意
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
。
も
し
、
エ
マ
ス
ソ
が
そ
う
い
う
も
の
を
提
案
し
た
な
ら
ば
、
か
れ

自
身
、
閉
鎖
的
に
な
っ
て
、
目
的
を
達
成
す
る
こ
と
は
で
き
な
か
っ
た
で
あ
ろ
う
。
か
れ
は
容
易
に
形
骸
化
す
る
よ
う
な
も
の
を
捉



案
す
る
こ
と
は
し
な
い
で
、
そ
の
か
わ
り
に
、
思
考
を
有
機
的
に
成
長
さ
せ
る
こ
と
を
提
唱
し
た
の
で
あ
る
。
す
な
わ
ち
、
エ
マ
ス

ソ
は
、
か
れ
が
知
覚
し
た
真
理
を
主
張
し
た
の
で
は
な
く
て
、
直
観
の
重
要
性
と
個
別
の
思
考
過
程
が
も
つ
重
要
性
と
を
主
張
し
た

の
で
あ
る
。
本
稿
は
エ
マ
ス
ン
の
思
考
過
程
に
つ
い
て
必
要
な
程
度
の
検
討
を
加
え
て
、
か
れ
の
詩
『
バ
ッ
カ
ス
』
の
一
解
釈
を
試

み
た
も
の
で
あ
る
。
ま
ず
、
か
れ
が
詩
人
を
ど
う
考
え
て
い
る
か
を
知
る
た
め
に
『
随
筆
集
下
巻
』
の
「
詩
人
論
」
か
ら
、
か
れ
自

身
の
言
葉
を
引
用
し
て
み
よ
う
。
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p
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c
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i
t
u
t
i
O
n
V
W
h
i
c
h
d
O
e
S
n
O
t
S
u
輪
e
r
t
h
e
m
t
O

y
i
e
-
d
t
h
e
d
u
e
e
詳
c
t
.
T
0
0
f
e
各
訂
∴
㌻
l
-
t
h
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Y
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n
O
u
r
e
M
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e
二
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r
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y
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s
e
s
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a
扁
S
u
読
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n
t
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r
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e
t
O
a
r
r
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く
e
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t
t
h
e
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e
n
s
e
s
-
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u
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t
e
n
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u
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h
t
O
r
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C
h
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e
q
u
i
c
k
a
n
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p
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r
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p
r
O
d
u
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t
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T
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S
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p
e
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h
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n
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n
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n
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p
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d
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m
e
n
t
-
W
h
O
S
e
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S

ユ
マ
ス
ン
の
詩
『
バ
ッ
カ
ス
』
に
つ
い
て



エ

マ

ス

ソ

の

詩

『

バ

ッ

カ

ス

』

に

つ

い

て

六

六

a
n
d
h
a
n
d
㌃
s
t
h
a
t
w
h
i
c
h
O
t
h
e
r
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d
r
e
a
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O
誉
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S
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t
h
e
w
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O
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e
s
c
a
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○
蝿
e
舛
勺
e
r
i
e
n
c
e
.
a
n
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e
p
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n
t
a
l
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i
く
e
O
f
m
a
n
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n
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f
b
e
i
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g
t
h
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r
g
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p
O
W
e
r
t
O
r
e
C
e
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扁
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d
t
O
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r
t
‥
:
T
h
e
p
O
e
t
i
s
t
h
e
s
a
y
e
r
-

t
h
e
n
a
m
e
r
-
a
n
d
r
e
p
r
e
s
e
n
t
s
訂
a
u
t
y
.
H
e
i
s
a
s
O
く
e
嶋
の
i
g
n
-
a
n
d
s
t
a
n
d
s
O
n
t
h
e
c
e
n
t
r
e
.
F
O
r
t
h
e
w
O
r
-
d
i
s

n
O
t
p
a
i
n
t
e
d
O
H
a
d
O
r
n
e
d
Y
b
u
t
i
s
f
r
O
m
t
h
e
b
e
g
i
n
n
i
n
g
b
e
a
u
t
i
㌻
r
a
n
ら
G
O
d
h
a
s
n
O
t
m
a
d
e
∽
O
m
e
b
e
a
u
t
i
f
u
P

t
h
i
n
g
s
I
b
u
t
B
e
P
亡
t
y
i
s
t
h
e
c
完
a
t
O
r
O
f
t
h
e
u
n
i
く
e
r
S
e
.
T
h
e
r
e
㌻
r
e
t
h
e
p
O
e
t
i
s
n
O
t
a
n
y
p
e
r
m
i
s
s
i
く
e
p
O
t
e
n
・

t
a
t
e
-
b
u
t
i
s
e
m
p
e
r
O
亘
i
n
h
i
s
O
W
n
r
i
g
h
t
:
,
T
h
e
w
O
r
-
d
b
e
i
ロ
g
t
h
u
s
p
u
t
u
n
d
e
r
t
h
e
m
i
n
d
f
O
r
霊
r
b
a
n
d

n
O
u
ロ
こ
h
e
p
O
e
t
i
s
h
e
w
h
O
C
a
n
害
t
i
c
u
-
a
t
e
i
t
.
F
O
巧
t
h
O
u
g
h
-
i
f
e
i
s
g
r
e
a
t
-
a
n
d
㌻
s
c
i
n
a
t
e
s
a
n
d
a
b
s
O
r
b
s
"
a
n
d

t
h
O
u
g
h
a
F
m
e
n
a
r
e
i
ロ
t
e
-
-
i
g
e
n
t
O
ご
h
e
s
y
m
b
O
-
s
t
h
r
O
u
g
h
w
h
i
c
h
i
t
i
s
n
a
m
e
d
い
y
e
t
t
h
e
y
c
a
n
n
O
t
O
r
i
g
i
n
a
-
-
y

u
s
e
t
h
e
m
:
.
T
h
e
p
O
e
t
S
a
r
e
t
h
u
s
-
i
b
e
r
a
t
i
n
g
g
O
d
s
.
T
h
e
a
n
c
i
e
n
t
B
r
i
t
i
s
h
b
a
r
d
s
h
a
d
㌻
r
t
h
e
t
i
t
-
e
O
ご
h
e
i
r

O
r
d
e
r
㌦
T
h
O
S
e
W
h
O
a
r
e
訂
e
t
h
r
O
u
g
h
O
u
t
t
h
e
w
O
r
-
d
.
、
-
T
h
e
y
a
r
e
f
完
e
-
a
n
d
t
h
e
y
m
a
k
e
f
完
e
…
.
P
O
e
t
r
『

a
n
d
p
r
u
d
e
n
c
e
s
h
O
u
-
d
b
e
c
O
i
n
c
i
d
e
n
t
.
P
O
e
t
S
S
h
O
已
d
b
e
-
a
w
g
i
く
e
r
S
こ
h
a
二
S
こ
h
e
b
O
-
d
e
s
t
-
y
r
i
c
i
n
s
p
i
r
a
t
i
O
n

S
h
O
u
-
d
n
O
t
C
h
i
d
e
a
n
d
i
n
s
u
F
b
u
t
s
h
O
u
l
d
a
n
n
O
u
ロ
C
e
a
n
d
-
e
a
d
t
h
e
c
i
主
c
O
d
e
a
已
t
h
e
d
a
y
㌦
w
O
r
k
.

二

詩
人
の
個
人
的
経
験
の
伝
達
と
い
う
こ
と
に
つ
い
て
エ
マ
ス
ソ
は
ど
う
考
え
た
か
。
要
約
す
れ
ば
、
か
れ
の
考
え
方
は
つ
ぎ
の
よ

ぅ
に
な
る
で
あ
ろ
う
。
0
詩
の
形
式
と
内
容
は
認
識
と
い
う
有
機
的
ム
ー
ブ
メ
ン
ト
を
表
現
し
て
い
る
。
0
個
別
の
経
験
は
相
互
関

係
が
な
い
と
考
え
ら
れ
る
か
ら
、
そ
れ
ぞ
れ
の
詩
も
、
そ
の
形
式
と
内
容
に
お
い
て
は
個
別
的
で
あ
る
。
臼
そ
れ
ぞ
れ
の
詩
は
、
な

ん
ら
か
の
観
念
を
も
っ
て
出
発
し
、
そ
れ
が
展
開
す
る
に
つ
れ
て
必
然
的
な
形
式
を
と
り
な
が
ら
、
成
長
発
展
し
て
ゆ
く
も
の
で
あ



る
。
函
そ
れ
ぞ
れ
の
継
起
す
る
知
覚
の
原
因
は
、
そ
の
直
前
の
も
の
の
な
か
に
含
ま
れ
て
い
る
か
ら
、
不
必
要
な
部
分
は
な
い
わ
け

で
、
ど
の
一
部
分
で
も
、
そ
れ
を
削
除
す
れ
ば
全
体
の
構
造
と
意
味
に
重
大
な
損
傷
を
与
え
る
。
以
上
の
よ
う
な
も
の
で
あ
る
が
、

た
と
え
ば
、
ユ
マ
ス
ソ
の
つ
ぎ
の
文
章
は
こ
の
考
え
方
を
よ
く
示
し
て
い
る
。
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u
n
t
a
i
ロ
S
a
n
d
s
t
已
u
e
s
-
W
i
t
h
w
e
F
b
r
e
d
m
e
n
a
n
d

W
O
m
e
n
S
t
a
n
d
i
n
g
a
n
d
s
i
t
t
i
n
g
i
n
t
h
e
w
a
【
訂
a
n
d
t
e
r
r
a
c
e
s
.
W
e
h
e
a
r
こ
h
r
O
u
g
h
a
-
〓
h
e
く
a
r
i
e
d
m
u
s
i
c
-
t
h
e

g
r
。
u
n
d
t
。
n
e
。
h
c
。
n
く
e
n
t
i
O
n
a
〓
i
f
e
・
〇
u
r
p
O
e
t
S
a
r
e
m
e
n
O
ご
a
訂
n
t
s
w
h
O
S
i
n
g
-
a
-
一
d
ロ
O
t
t
h
e
c
h
i
-
d
r
e
n
O
f

エ
マ
ス
ソ
の
詩
『
バ
ッ
カ
ス
』
に
つ
い
て



エ

マ

ス

ソ

の

詩

『

バ

ッ

カ

ス

』

に

つ

い

て

六

八

m
u
s
i
c
.
T
h
e
a
g
r
u
m
e
n
t
i
s
s
e
c
O
n
d
a
r
y
こ
h
e
㌢
i
s
h
O
鴫
t
h
e
扁
r
S
e
S
i
s
p
r
i
m
a
r
y
.
F
O
r
i
t
i
s
n
O
t
m
e
t
r
e
S
.
b
u
t
a

m
e
t
r
?
m
a
粁
i
n
g
a
r
g
u
m
e
n
t
t
h
a
t
m
a
k
e
s
a
p
O
e
m
-
1
a
t
h
O
u
g
h
t
s
O
p
a
S
S
i
O
n
a
t
e
a
n
d
a
-
i
扁
t
h
a
二
i
k
e
t
h
e
s
p
i
r
i
t

O
f
a
p
【
a
n
t
O
r
a
n
a
n
i
m
a
〓
t
h
a
s
a
n
a
r
c
h
i
t
e
c
t
u
r
e
O
f
i
t
s
O
W
n
-
a
n
d
a
d
O
m
S
n
a
t
u
r
e
W
i
t
h
a
n
e
w
t
h
i
n
g
.
T
h
e

t
h
O
u
g
h
t
a
n
d
t
h
e
訂
r
m
a
r
e
e
q
u
a
〓
n
t
h
e
O
r
d
e
H
O
f
t
i
m
e
.
b
u
t
i
n
t
h
e
O
r
d
e
r
O
h
g
e
n
e
s
i
s
t
h
e
t
h
O
u
g
h
t
i
s
p
r
i
O
r

t
O
t
h
e
f
O
r
m
.
T
h
e
p
O
e
t
h
a
s
a
ロ
e
W
t
h
O
u
g
h
t
"
h
e
h
a
s
a
w
h
O
-
e
n
e
w
e
葛
e
r
i
e
n
c
e
t
O
u
n
E
d
い
h
e
w
i
ロ
t
e
ロ

u
s
h
O
W
i
t
w
a
s
w
i
t
h
h
i
m
I
a
n
d
a
ロ
m
e
n
w
i
F
b
e
t
h
e
r
i
c
h
e
r
i
n
h
i
s
訂
r
t
u
n
e
.
F
O
r
t
h
e
e
召
e
r
i
e
n
c
e
O
㌃
a
c
h

ロ
e
W
a
g
e
r
e
q
u
i
r
e
s
a
n
e
w
c
O
n
f
e
s
s
i
O
n
-
a
n
d
t
h
e
w
O
r
-
d
s
e
e
m
s
a
-
w
a
y
s
w
a
i
t
i
n
g
f
O
r
i
t
s
p
O
e
t
.

エ
マ
ス
ソ
の
有
機
的
ム
ー
ブ
メ
ン
ト
と
い
う
考
え
方
は
、
プ
ラ
ト
ン
の
0
影
、
0
可
視
的
対
象
、
⇔
数
学
的
抽
象
と
形
態
、
軸
理

想
善
の
四
段
階
の
ム
ー
ブ
メ
ン
ト
と
い
う
考
え
方
に
比
較
で
き
る
で
あ
ろ
う
。
し
か
し
、
勿
論
、
精
密
に
比
較
す
る
こ
と
は
、
プ
ラ

ト
ン
の
考
え
方
が
あ
ま
り
に
も
厳
格
で
固
定
化
さ
れ
た
体
系
を
も
つ
も
の
で
あ
る
か
ら
無
意
味
な
こ
と
か
も
し
れ
な
い
。
し
か
し
、

そ
れ
に
も
か
か
わ
ら
ず
、
た
と
え
ば
、
プ
ラ
ト
ン
が
言
う
現
象
世
界
の
も
つ
.
意
義
は
仮
定
さ
れ
た
理
想
善
の
上
に
立
っ
て
い
る
か
ら
、

エ
マ
ス
ソ
の
考
え
方
に
比
較
す
る
こ
と
は
許
さ
れ
る
こ
と
で
あ
ろ
う
。
プ
ラ
ト
ン
と
エ
マ
ス
ソ
に
関
す
る
こ
の
問
題
に
つ
い
て
は
別

に
論
ず
る
こ
と
に
し
て
こ
こ
で
は
エ
マ
ス
ソ
の
有
機
的
ム
ー
ブ
メ
ン
ト
が
象
徴
の
も
つ
意
味
を
拡
大
し
増
幅
し
て
い
る
と
言
う
に
と

ど
め
た
い
。

三

世
界
の
す
べ
て
の
事
実
や
行
動
は
、
象
徴
と
し
て
詩
人
に
知
覚
さ
れ
る
と
エ
マ
ス
ソ
は
考
え
た
。



I
P
d
t
h
a
ニ
h
e
㌻
s
c
i
n
a
t
i
O
n
r
e
S
i
d
e
ニ
n
t
h
e
s
y
m
b
O
-
:
:
I
t
i
s
n
a
t
u
r
e
t
h
e
s
y
m
b
O
r
n
a
t
u
r
e
C
e
r
t
i
f
y
i
n
g
t
h
e

S
u
p
e
r
n
a
t
u
r
a
r
b
O
d
y
O
く
e
r
P
O
W
e
d
b
y
-
i
訂
w
h
i
c
h
h
e
w
O
r
S
h
i
p
s
w
i
t
h
c
O
a
r
S
e
b
u
t
s
i
n
c
e
r
e
r
i
t
e
s
…
.
B
e
y
O
n
d

t
h
i
s
u
n
i
扁
r
S
a
-
i
t
y
O
蝿
t
h
e
s
y
m
b
O
-
i
c
-
a
n
g
u
a
g
e
、
W
e
a
r
e
a
p
p
r
i
s
e
d
O
h
t
h
e
d
i
ま
n
e
ロ
e
S
S
O
h
t
h
i
s
s
u
p
e
r
i
O
r
u
S
e

O
f
t
h
i
ロ
g
S
-
W
h
e
r
e
b
y
t
h
e
w
O
r
-
d
i
s
a
t
e
ロ
p
-
e
w
h
O
S
e
W
a
ロ
s
a
r
e
c
O
扁
r
e
d
w
i
t
h
e
m
已
e
m
s
-
p
i
c
t
u
r
e
s
a
n
d
c
O
m
・

m
a
n
d
m
e
n
t
s
O
鴫
t
h
e
D
e
i
t
y
-
1
i
n
t
h
i
s
こ
h
a
t
t
h
e
r
e
i
s
n
O
㌻
c
t
i
n
n
a
t
u
r
e
w
h
i
c
h
d
O
e
S
n
O
t
C
a
r
r
y
t
h
e
w
h
O
-
e

s
e
n
s
e
O
h
n
a
t
u
r
e
い
a
n
d
t
h
e
d
i
s
t
i
n
c
t
i
O
n
S
W
h
i
c
h
w
e
m
a
k
e
i
n
e
扁
n
t
S
a
n
d
i
ロ
a
評
i
r
s
V
O
二
O
W
a
n
d
h
i
g
h
-
h
O
n
・

e
s
t
a
n
d
b
a
s
e
-
d
i
s
a
p
p
e
a
r
w
h
e
n
n
a
t
u
r
e
i
s
u
s
e
d
a
s
a
s
y
m
b
O
-
:
:
S
m
a
-
-
a
n
d
m
e
a
n
t
h
i
n
g
s
s
e
r
く
e
a
S
W
e
-
-

a
s
g
r
e
a
t
s
y
m
b
O
-
S
.
T
h
e
m
e
a
n
e
r
t
h
e
t
y
p
e
b
y
w
h
i
c
h
a
-
a
w
i
s
e
召
r
e
S
S
e
d
I
t
h
e
m
O
r
e
p
u
n
g
e
n
t
i
t
i
s
-
a
n
d

t
h
e
m
O
r
e
-
a
s
t
i
n
g
i
n
t
h
e
m
e
m
O
r
i
e
s
O
鴫
m
e
n
こ
u
s
t
a
s
w
e
c
h
e
0
S
e
t
h
e
s
ロ
a
u
e
s
t
b
O
H
O
r
C
a
S
e
i
n
w
h
i
c
h
a
n
y

n
e
e
d
F
-
u
t
e
n
s
i
-
c
a
n
b
e
c
a
r
r
i
e
d
‥
‥
W
e
害
e
S
y
m
b
O
-
s
a
n
d
i
n
h
a
b
i
t
s
y
m
b
O
-
S
い
W
O
r
k
m
e
n
-
W
O
旨
-
a
n
d
t
0
0
-
s
V

w
O
r
d
s
a
n
d
t
h
i
n
g
s
V
b
i
r
t
h
a
n
d
d
e
a
t
h
I
a
-
-
a
r
e
e
m
b
訂
m
s
い
b
u
t
w
e
s
y
m
p
a
t
h
i
N
e
W
i
t
h
t
h
e
s
y
m
b
O
-
S
-
a
n
d
b
e
i
n
g

i
n
f
a
t
u
a
t
e
d
w
i
t
h
t
h
e
e
c
O
n
O
m
i
c
a
-
u
s
e
s
O
鴫
t
h
i
n
g
s
-
W
e
d
O
n
O
t
k
冒
W
t
h
a
t
t
h
e
y
a
r
e
t
h
O
u
g
h
t
s
.
T
h
e
p
O
e
t
-

b
y
a
n
u
-
t
e
r
i
O
r
i
n
t
e
-
-
e
c
t
u
a
-
p
e
r
c
e
p
t
i
O
n
-
g
i
扁
S
t
h
e
m
a
p
O
W
e
r
W
h
i
c
h
m
a
k
e
s
t
h
e
i
r
O
-
d
u
s
e
訂
r
g
O
t
t
e
n
V
a
ロ
d

p
u
t
s
e
y
e
s
a
ロ
d
a
t
O
n
g
u
e
i
n
t
O
e
扁
r
y
d
u
m
b
a
n
d
i
n
a
n
i
m
a
t
e
O
b
j
e
c
t
.
H
e
p
e
r
c
e
i
く
e
S
t
h
e
i
n
d
e
p
e
n
d
e
n
c
e
O
f

t
h
e
t
h
O
u
g
h
t
O
n
t
h
e
s
y
m
b
O
-
こ
h
e
s
t
a
b
i
-
i
t
y
O
h
t
h
e
t
h
O
u
g
h
t
二
h
e
a
c
c
i
d
e
n
c
y
a
n
d
f
u
g
害
i
t
y
O
れ
t
h
e
s
y
m
b
O
-
.

花
や
樹
木
な
ど
と
同
様
に
、
歯
車
で
も
、
軸
で
も
、
ゴ
ム
ベ
ル
ト
で
も
、
ま
た
、
言
語
で
も
す
べ
て
象
徴
で
あ
る
と
ユ
マ
ス
ソ
は

信
じ
て
い
た
。

ユ
マ
ス
ソ
の
詩
『
バ
ッ
カ
ス
』
に
つ
い
て



ユ

マ

ス

ン

の

詩

『

バ

ッ

カ

ス

』

に

つ

い

て

七

〇

H
e
u
s
e
s
㌻
r
m
s
a
c
c
O
r
d
i
n
g
t
O
t
h
e
-
i
f
e
-
a
n
d
n
O
t
a
C
C
O
r
d
i
n
g
t
O
t
h
e
f
O
r
m
.
T
h
i
s
i
s
t
r
u
e
s
c
i
e
n
c
e
.
T
h
e

p
O
e
t
a
-
O
n
e
k
n
O
W
S
a
S
t
r
O
n
O
m
y
-
C
h
e
m
i
s
t
r
y
.
扁
g
e
t
a
t
i
O
n
a
n
d
a
n
i
m
a
t
i
O
n
こ
O
r
h
e
d
O
e
S
n
O
t
S
t
O
p
a
t
t
h
e
s
e
㌻
c
t
s
-

b
u
t
e
m
p
-
O
y
S
t
h
e
m
a
s
s
i
g
n
s
.
H
e
k
n
O
W
S
W
h
y
t
h
e
p
-
a
i
n
O
r
ロ
e
a
d
O
W
O
f
s
p
a
c
e
w
a
s
s
t
r
O
W
n
W
i
t
h
t
h
e
s
e

ま
w
e
r
s
w
e
c
巴
-
s
u
n
s
a
n
d
m
O
O
n
S
a
n
d
s
t
a
r
s
い
W
h
y
t
h
e
g
r
e
a
t
d
e
e
p
i
s
a
d
O
r
n
e
d
w
i
t
h
a
n
i
m
a
-
s
I
W
i
t
h
m
e
n
、

a
n
d
g
O
d
s
こ
O
r
i
n
e
扁
r
y
W
O
r
d
h
e
s
p
e
a
k
s
h
e
r
i
d
e
s
O
ロ
t
h
e
m
a
s
t
h
e
h
O
r
S
e
S
O
f
t
h
O
u
g
h
t
.
B
y
5
.
r
t
u
e
O
f

t
h
i
s
s
c
i
e
n
c
e
t
h
e
p
O
e
t
i
s
t
h
e
N
a
m
e
r
O
r
l
a
ロ
g
u
a
g
e
・
m
a
k
e
r
Y
n
a
m
i
n
g
t
h
i
n
g
s
s
O
m
e
t
i
ロ
e
S
a
f
t
e
r
t
h
e
i
r
a
p
p
e
a
r
・

a
n
c
e
-
S
O
m
e
t
i
m
e
s
a
f
t
e
r
t
h
e
i
r
e
s
s
e
n
c
e
l
a
n
d
g
i
S
.
n
g
t
O
e
詔
。
y
O
n
e
i
t
s
O
W
n
n
a
m
e
a
n
d
n
O
t
a
n
O
t
h
e
r
〆
t
h
e
r
e
・

b
y
r
e
j
O
i
c
i
n
g
t
h
e
i
n
t
e
ロ
e
c
t
I
W
h
i
c
h
d
e
-
i
g
h
t
s
i
n
d
e
t
a
c
h
ロ
e
n
t
O
H
b
O
u
n
d
a
r
y
.
T
h
e
p
O
e
t
S
m
a
d
e
a
u
t
h
e

W
O
r
d
s
-
a
n
d
t
h
e
完
f
O
r
e
-
a
n
g
u
a
g
e
i
s
t
h
e
a
r
c
h
i
扁
S
O
h
h
i
s
t
O
r
y
V
a
n
d
I
i
f
w
e
m
u
s
t
s
a
y
i
t
I
a
S
O
ユ
‥
O
f
t
O
ロ
b
O
f

t
h
e
m
u
s
e
s
.
F
O
r
t
h
O
u
g
h
t
h
e
O
r
i
g
i
n
O
h
m
O
S
t
已
O
u
r
W
O
r
d
s
i
s
f
O
r
g
O
t
t
e
n
完
a
C
h
w
O
r
d
w
a
s
a
t
許
s
t
a
s
t
r
O
k
か

O
h
g
e
n
i
u
s
-
P
n
d
O
b
t
a
i
n
e
d
c
u
r
r
e
n
c
y
b
e
c
a
u
s
e
㌻
r
t
h
e
ヨ
O
m
e
n
t
i
t
s
y
m
b
O
-
i
N
e
d
t
h
e
w
O
r
-
d
t
O
t
h
e
P
s
t
s
p
e
a
k
e
r

a
n
d
t
O
t
h
e
h
e
a
r
e
r
.
T
h
e
e
t
y
m
O
-
O
g
i
s
t
P
d
s
t
h
e
d
e
a
d
e
洛
w
O
r
d
t
O
h
a
く
e
b
e
e
n
O
ロ
C
e
a
訂
i
-
-
i
a
n
t
p
i
c
t
u
r
e
,

H
b
n
g
u
a
g
e
i
s
㌻
s
s
i
-
p
O
e
t
r
y
.
A
s
t
h
e
-
i
m
e
s
t
O
n
e
O
h
t
h
e
c
O
n
t
i
n
e
n
t
c
O
n
S
i
s
t
s
O
h
i
n
㌢
i
t
e
m
a
s
s
e
s
O
f
t
h
e
s
h
e
-
-
s

O
h
a
n
i
m
a
-
c
u
-
e
s
-
S
O
-
a
n
望
a
g
e
i
s
m
乱
e
u
p
O
二
m
a
g
e
s
O
r
t
r
O
p
e
S
I
W
h
i
c
h
n
O
W
L
n
t
h
e
i
～
S
e
C
O
n
d
a
r
y
u
s
e
、
h
a
扁

◎

-
O
n
g
C
e
a
S
e
d
t
O
r
e
m
i
n
d
u
s
O
h
t
h
e
i
r
p
O
e
t
i
c
O
r
i
g
i
n
.

詩
人
は
言
語
と
そ
れ
が
持
つ
意
味
の
創
造
者
だ
と
エ
マ
ス
ソ
は
断
言
し
た
。
現
実
世
界
と
、
そ
こ
に
あ
る
言
語
と
は
意
味
に
充
満

し
て
い
る
。
し
か
し
、
命
名
す
る
こ
と
や
意
味
を
与
え
る
こ
と
だ
け
で
は
、
そ
れ
は
停
止
で
あ
っ
て
ム
ー
ブ
メ
ン
ト
を
表
現
す
る
こ



と
に
は
な
ら
な
い
と
い
う
こ
と
を
エ
マ
ス
ソ
は
知
っ
て
い
た
。
そ
れ
ぞ
れ
の
象
徴
の
も
つ
個
別
的
な
、
そ
れ
ゆ
え
に
、
部
分
的
な
意

味
に
満
足
す
る
と
い
う
こ
と
は
、
多
様
な
世
界
を
固
定
し
た
相
に
於
て
確
認
し
て
し
ま
う
こ
と
に
な
る
か
ら
で
あ
る
。
詩
作
晶
の
統

一
は
詩
的
創
造
力
の
活
動
、
す
な
わ
ち
、
上
昇
す
る
ム
ー
ブ
メ
ン
ト
に
よ
っ
て
完
成
さ
れ
る
と
エ
マ
ス
ソ
は
考
え
た
の
で
あ
る
。
詩

人
は
対
象
を
熟
視
し
て
、
そ
れ
が
も
つ
意
味
を
悟
る
の
で
あ
る
が
、
そ
の
意
味
の
な
か
に
は
、
別
の
意
味
が
暗
示
さ
れ
、
遂
に
は
、

こ
の
よ
う
に
し
て
、
意
味
が
無
限
に
存
在
す
る
よ
う
に
な
っ
て
く
る
と
い
う
の
で
あ
る
。

A
s
t
h
e
e
y
e
s
O
h
L
y
n
c
a
e
u
s
w
e
r
e
s
a
i
d
I
O
S
e
e
t
h
r
O
u
g
h
t
h
e
e
a
r
t
h
-
S
O
I
h
e
p
O
e
t
t
已
ロ
S
t
h
e
w
O
r
-
d
I
O
g
-
a
訟
・

a
n
d
∽
h
O
W
S
u
S
a
-
〓
h
i
n
g
s
i
n
l
h
e
i
r
ユ
g
h
l
s
e
r
i
e
s
a
n
d
p
r
O
C
e
S
S
i
O
n
・
F
O
=
h
r
O
u
g
h
t
h
a
t
b
e
t
t
e
r
p
e
r
c
e
p
t
i
O
n
h
e

s
t
a
ロ
d
s
O
n
e
S
t
e
p
ロ
e
a
r
e
r
l
O
I
h
i
n
g
s
-
a
ロ
d
s
e
e
s
t
h
e
P
O
W
i
n
g
O
r
m
e
t
a
m
O
r
p
h
O
S
i
s
い
p
e
r
C
e
i
扁
S
t
h
a
t
t
h
呂
g
h
t
i
∽

m
u
E
f
O
H
m
こ
h
P
t
W
i
t
h
i
n
t
h
e
f
O
m
O
{
e
窟
H
q
C
H
e
a
t
u
T
e
i
s
a
f
O
宗
e
i
m
p
e
E
n
g
i
t
t
O
a
g
e
n
d
i
n
t
O
a
h
i
富
e
H

f
O
r
m
い
P
n
d
E
-
O
W
i
n
g
w
i
t
h
h
…
s
e
y
e
s
l
h
e
-
i
f
e
:
S
e
S
t
h
e
ど
1
m
S
W
h
i
c
h
e
超
r
e
S
S
I
h
a
ニ
i
f
e
:
ロ
d
s
O
h
i
∽
S
p
e
e
c
h

⑥

β
O
W
S
W
i
t
h
t
h
e
ま
w
i
n
g
O
h
n
a
t
u
H
O
.

こ
こ
に
見
ら
れ
る
論
理
は
、
た
と
え
ば
、
弁
証
法
や
三
段
論
法
で
は
な
く
て
、
一
種
の
象
徴
的
論
理
と
で
も
言
う
の
が
適
当
な
も

の
で
あ
ろ
う
。
そ
れ
は
任
意
の
形
式
の
な
か
に
含
ま
れ
た
り
、
固
定
さ
れ
た
韻
律
で
表
現
さ
れ
た
り
す
る
こ
と
が
で
き
な
い
も
の
で

あ
る
。
エ
マ
ス
ソ
の
作
詩
過
程
は
、
詩
人
が
こ
の
象
徴
的
論
理
に
よ
っ
て
、
真
や
美
に
到
達
で
き
る
と
い
う
こ
と
を
示
そ
う
と
し
た

も
の
で
あ
っ
た
。
か
れ
に
よ
る
と
、
象
徴
を
用
い
て
真
や
美
に
到
達
で
き
る
か
ら
、
詩
人
は
人
間
を
解
放
す
る
神
な
の
で
あ
っ
た
。

プ
ラ
ト
ソ
の
洞
窟
の
寓
話
を
念
頭
に
お
き
な
が
ら
(
と
思
わ
れ
る
が
)
エ
マ
ス
ソ
は
こ
う
言
っ
た
。

エ
マ
ス
ソ
の
詩
『
バ
ッ
カ
ス
』
に
つ
い
て



エ

マ

ス

ン

の

詩

『

バ

ッ

カ

ス

』

に

つ

い

て

七

二

↑
h
e
u
s
e
O
=
Y
B
b
O
-
s
h
a
s
a
c
e
r
t
a
i
n
p
O
W
e
。
○
蝿
▲
m
a
n
C
i
p
a
l
i
O
ロ
a
n
d
e
各
i
-
a
r
a
l
i
O
n
ど
巴
-
m
e
n
・
W
e
s
e
e
m

t
O
b
e
t
O
u
C
h
e
d
す
a
w
a
n
d
w
h
i
c
h
m
a
k
e
s
u
s
d
a
ロ
C
e
a
n
d
r
u
n
a
b
O
u
t
h
a
p
p
i
-
y
こ
i
k
e
c
h
i
}
d
r
e
P
W
e
a
r
e
罫
e

p
e
r
s
O
n
S
W
h
O
C
O
m
e
0
u
t
O
h
h
C
a
く
e
O
r
C
e
n
a
=
n
t
O
I
h
e
O
p
e
n
a
i
r
・
T
h
i
s
i
s
t
h
e
e
輪
e
c
t
O
n
u
S
O
=
=
p
e
S
、

f
a
b
訂
I
O
r
a
C
㌃
S
冒
d
a
-
【
噂
O
e
t
i
c
f
O
H
B
S
.
P
O
e
t
S
a
H
e
t
F
s
-
i
b
e
r
a
t
i
n
的
g
乱
S
・

人
間
は
洞
窟
か
ら
脱
出
す
る
道
を
辿
る
こ
と
が
で
き
る
か
ら
自
由
な
の
で
あ
る
と
考
え
た
た
め
に
、
詩
人
と
は
自
分
の
精
神
の
ム

ー
ブ
メ
ン
ト
を
表
現
で
き
る
予
言
者
だ
と
エ
マ
ス
ソ
は
信
じ
た
の
で
あ
る
。

T
h
e
r
e
…
s
g
0
0
d
r
e
a
s
O
n
W
h
y
w
e
s
h
O
u
-
d
p
r
…
N
e
t
h
i
Ⅵ
一
i
b
e
r
a
t
i
O
n
・
T
h
e
ど
e
O
=
h
e
p
O
O
r
S
h
e
p
h
e
r
d
-
W
h
O
・

も
ー
i
n
d
e
d
a
n
d
-
O
S
t
i
n
t
h
e
s
n
O
W
・
S
t
O
r
m
I
一
e
r
i
s
h
e
s
i
n
a
d
r
i
淳
w
i
t
h
i
n
a
f
e
w
訂
e
t
。
h
h
i
s
c
O
t
t
a
g
e
d
O
O
r
二
s
a
n

e
m
b
訂
m
O
f
t
h
e
s
t
a
t
e
O
f
m
a
n
.
〇
n
t
h
e
b
ユ
n
k
O
h
t
h
e
w
a
t
e
誘
○
〓
i
f
e
a
n
d
t
r
u
t
h
I
W
e
a
r
e
m
i
s
e
r
a
b
-
y
d
y
i
n
g
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T
h
e
i
n
a
c
c
e
s
s
i
も
-
e
n
e
s
s
O
h
e
扁
r
y
t
h
O
u
g
h
t
b
u
t
t
h
a
t
w
e
a
r
e
i
n
∵
s
w
O
n
d
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L
u
l
・
W
h
a
t
i
f
y
O
u
C
O
m
e
ロ
e
a
r
t
O

i
l
い
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O
u
a
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e
a
S
r
e
m
O
I
e
w
h
e
n
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O
u
a
r
e
n
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S
I
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h
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n
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r
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㌻
r
t
h
e
s
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・
E
く
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r
y
t
h
O
u
g
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t
i
s
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-
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O
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p
r
i
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O
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:
く
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r
y
h
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a
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s
a
-
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O
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・
T
h
e
r
e
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O
r
e
W
e
F
e
t
h
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p
O
e
I
こ
h
e
i
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扁
n
t
O
r
-
W
h
O
i
n
a
n
y
訂
m
-

w

h

e

t

h

e

r

i

n

a

n

O

d

e

O

r

i

n

a

n

a

c

t

i

O

n

O

r

i
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-

0

0

k

∽

a

n

d

b

e

h

a

≦
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O
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I

h

a

s
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i
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-
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e

d

u

s

a

n

e

w

t

h

O

u

g

h

t

・

H

e

u
已
O
C
k
s
O
u
r
C
h
巴
n
s
a
n
d
a
d
m
i
t
s
u
:
O
a
n
e
W
S
C
e
n
e
,
T
h
i
s
e
m
a
n
C
i
p
a
t
i
O
n
i
s
d
e
a
r
t
O
a
-
-
m
e
n
-
a
n
d
t
h
e

p
O
W
e
r
t
O
i
m
p
a
ユ
1
1
も
S
l
t
m
u
s
I
c
O
m
e
ぎ
m
g
r
e
a
t
e
r
d
e
p
l
h
a
n
d
s
c
O
p
e
O
=
h
O
u
g
h
t
二
s
a
m
e
a
s
u
r
e
O
輪

i
n
t
e
-
-
e
c
t
.
T
h
e
r
e
訂
r
e
a
ロ
b
0
0
k
s
O
〓
h
e
…
ロ
a
g
i
n
a
t
i
O
n
e
n
d
u
r
e
V
巴
-
w
h
i
c
h
a
s
c
e
n
d
I
O
t
h
a
t
t
r
u
l
h
t
h
a
t
t
h
e



w
r
i
t
e
r
s
e
e
s
n
a
t
u
r
e
b
e
n
e
a
t
h
h
i
m
-
a
n
d
u
s
e
s
i
t
a
s
h
i
s
e
葛
O
n
e
n
t
.
E
く
e
r
y
扁
r
S
e
O
r
S
e
n
t
e
n
C
e
p
O
S
S
e
S
S
i
n
g

t
h
i
s
く
i
r
t
u
e
w
i
-
〓
a
k
e
c
a
r
e
O
f
i
t
s
O
W
ロ
i
m
m
O
r
邑
i
t
y
.
T
h
e
r
e
-
i
g
i
O
n
S
O
h
t
h
e
w
O
r
-
d
a
r
e
t
h
e
e
j
a
c
u
-
a
t
i
O
n
S

⑧

O
f
a
f
e
w
i
m
a
g
i
n
a
t
i
扁
m
e
n
.

詩
人
は
出
発
点
に
お
け
る
知
覚
か
ら
最
終
的
な
真
や
美
に
到
達
す
る
ま
で
の
過
程
で
、
洞
察
力
に
よ
る
ム
ー
ブ
メ
ン
ト
の
持
つ
性

質
そ
の
も
の
に
よ
っ
て
解
放
者
に
な
り
う
る
と
エ
マ
ス
ソ
は
考
え
た
。
す
な
わ
ち
、
か
れ
に
よ
る
と
、
人
び
と
に
真
や
美
を
認
識
さ
せ

る
こ
と
が
で
き
る
か
ら
詩
人
は
人
間
を
解
放
す
る
神
で
あ
っ
た
。
こ
の
こ
と
か
ら
、
完
全
な
芸
術
家
は
存
在
し
得
る
と
エ
マ
ス
ソ
は

考
え
て
い
た
の
だ
と
推
察
で
き
る
。
同
時
代
の
ア
メ
リ
カ
人
の
な
か
か
ら
、
対
照
的
な
人
物
を
探
す
と
ジ
ェ
イ
ム
ズ
(
H
e
n
r
y
J
a
m
e
s

S
r
・
)
で
あ
ろ
う
。
両
者
は
ほ
ぼ
同
時
代
を
生
き
ぬ
い
た
人
で
あ
る
(
エ
マ
ス
ン
一
八
〇
三
-
八
二
、
ジ
ェ
イ
ム
ズ
一
八
二
-
八
二
)
。
エ

マ
ス
ソ
と
違
っ
て
ジ
ェ
イ
ム
ズ
は
完
全
な
芸
術
家
を
求
め
る
と
い
う
こ
と
を
し
な
い
で
、
不
平
等
が
存
在
し
な
い
完
全
な
社
会
を
求

め
た
。
完
全
な
社
会
に
お
い
て
は
、
人
間
は
自
発
的
に
行
動
す
る
こ
と
が
で
き
る
。
す
な
わ
ち
、
行
為
が
そ
の
行
為
自
体
を
正
当
化

す
る
よ
う
に
各
人
は
行
動
で
き
る
と
考
え
た
の
で
あ
る
。
そ
し
て
、
現
実
社
会
に
お
い
て
は
、
経
験
の
再
提
出
と
い
う
こ
と
に
よ
っ

て
、
詩
人
が
自
発
的
表
現
を
す
る
こ
と
は
決
し
て
で
き
な
い
と
考
え
た
。
さ
ら
に
、
詩
人
は
実
際
生
活
面
に
お
い
て
理
想
と
現
実
の

問
の
矛
盾
着
藤
を
見
せ
て
い
る
か
ら
理
想
的
人
間
で
は
あ
り
え
な
い
と
考
え
た
。
こ
う
い
う
両
者
の
考
え
方
の
相
違
は
つ
ぎ
の
点
か

ら
出
発
し
た
と
言
え
る
。
た
と
え
ば
、
両
者
と
も
ス
ウ
ェ
ー
デ
ン
ボ
ル
グ
を
高
く
評
価
し
て
い
た
か
ら
、
両
者
の
意
見
に
共
通
し
た

も
の
を
求
め
る
こ
と
は
可
能
で
あ
る
が
、
エ
マ
ス
ソ
と
違
っ
て
ジ
ェ
イ
ム
ズ
は
純
粋
芸
術
に
よ
せ
る
関
心
よ
り
も
、
同
時
代
の
大
部

分
の
人
び
と
と
同
様
に
、
実
際
的
な
社
会
と
い
う
も
の
に
よ
り
大
き
な
関
心
を
も
っ
て
い
た
と
い
う
点
で
あ
る
。
そ
れ
ゆ
え
に
、
詩

人
は
自
発
的
に
創
作
す
る
こ
と
が
で
き
な
い
か
ら
人
間
の
希
望
を
叶
え
ら
れ
な
い
と
ジ
ェ
イ
ム
ズ
は
結
諭
し
た
の
で
あ
る
。

エ
マ
ス
ソ
の
詩
『
バ
ッ
カ
ス
』
に
つ
い
て



エ
マ
ス
ン
の
詩
『
バ
ッ
カ
ス
C
b
に
つ
い
て

エ
マ
ス
ソ
の
よ
う
に
考
え
る
と
、
詩
人
は
典
型
に
な
る
こ
と
だ
け
は
で
き
る
が
、
実
際
に
存
在
す
る
こ
と
は
で
き
な
い
こ
と
に
な

り
、
真
実
を
述
べ
る
こ
と
は
で
き
る
が
、
そ
の
詩
の
な
か
で
、
ム
ー
ブ
メ
ソ
ト
を
完
全
に
示
す
こ
と
は
で
き
な
い
と
い
う
こ
と
に
な

る
で
あ
ろ
う
。
エ
マ
ス
ソ
は
真
や
美
に
到
達
す
る
ム
ー
ブ
メ
ン
ト
に
つ
い
て
は
し
ば
し
ば
語
っ
て
い
る
が
、
そ
の
実
例
を
示
し
た
こ

と
は
ほ
と
ん
ど
な
い
。
な
ぜ
な
ら
ば
、
エ
マ
ス
ソ
は
詩
に
有
機
的
秩
序
を
与
え
る
と
い
う
こ
と
を
軽
視
し
た
か
ら
で
あ
る
。
こ
う
い

う
批
判
が
ユ
マ
ス
ソ
に
向
け
ら
れ
て
も
、
そ
れ
は
も
っ
と
も
な
こ
と
で
あ
り
、
そ
れ
が
エ
マ
ス
ソ
の
詩
を
低
く
評
価
す
る
理
由
に
な

っ
て
い
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
。

四

し
か
し
、
例
外
的
に
す
ぐ
れ
た
作
品
も
エ
マ
ス
ソ
の
詩
の
な
か
に
は
散
見
さ
れ
る
。
そ
の
例
外
的
な
も
の
の
一
つ
と
考
え
ら
れ
る

詩
『
バ
ッ
カ
ス
』
(
加
賀
と
㌻
且
を
本
稿
で
は
と
り
あ
げ
て
み
た
。

B
A
C
C
H
U
S

B
r
i
n
g
m
e
w
i
n
e
.
b
u
t
w
i
n
e
w
h
i
c
h
n
e
詔
亘
g
r
e
W

H
n
t
h
e
b
e
〓
y
O
f
t
h
e
g
r
a
p
e
.

〇
r
g
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e
w
O
n
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.
n
e
W
h
O
S
e
t
a
p
・
r
O
O
t
S
-
r
e
a
C
h
i
n
g
t
h
r
O
u
g
h

U
n
d
e
r
t
h
e
A
n
d
e
s
t
O
t
h
e
C
a
p
e
、

S
里
芋
㌶
n
O
S
a
4
0
r
O
f
t
h
e
e
a
ユ
h
t
O
S
C
a
p
e
.



Letitsgrapesthemornsalute

Fromanocturnalroot,

Whichfeelstheacridjuice

OfStyxandErebus;

AndturnsthewoeofNight,

Byitsowncraft,tOamOrerichdelight.

Webuyashesforbread;

Webuydilutedwine;

Givemeofthetrue,-

Whoseampleleavesandtendrilscurled

AmongtheSilverhillsofheaven

Draweverlastingdew;

Wineofwine,

Bloodoftheworld,

Formofforms,andmouldofstatures,

ThatIintoxicated,

Andbythedraughtassimilated,

吊りい牒瀧『eくゝRK』艮C㌧ユリ ギ掴



HPKゝQ佗『ケくゝ釆K』せいこP

Mayfloatatpleasurethroughallnatures;

Thebird-languagerightlyspell,

Andthatwhichrosessaysowe11.

Winethatisshed

Likethetorrentsofthesun

Upthehorizonwalls,

OrliketheAtlanticstreams,Whichrun

WhentheSouthSeacalls.

Waterandbread,

Foodwhichneedsnotransmuting,

Rainbow・鎖owering,Wisdom-fruiting,

Winewhichisalreadyman,

Foodwhichteachandreasoncan.

WinewhichMusicis,-

Musicandwineareone,P

ギ1く



ThatI,drinkingthis,

ShallhearfarChaostalkwithme;

Kingsunbornshallwalkwithme;

Andthepoorgrassshallplotandplan

Whatitwilldowhenitisman.

Quickenedso,WillIunlock

Everycryptofeveryrock.

Ithankthejoyfuljuice

ForallIknow;-

Windsofremembering

Oftheancientbeingblow,

Andseeming-SOlidwallsofuse

Openand銀ow.

Pour,Bacchus!theremerhberingwine;

Retrievethelossofmeandmine!

Ⅴineforvinebeantidote,

舶=い牒佗『りくhRK』出口ユリ ギギ
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A
n
d
t
h
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g
r
a
p
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完
q
u
i
t
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h
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O
t
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H
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R
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G
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n
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い

L
e
t
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i
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a
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h
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ニ
h
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A
n
d
w
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e
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f
e
c
t
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O
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-
i
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A
d
a
N
註
n
g
m
e
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O
r
y
H
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く
e
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R
e
f
r
e
s
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t
h
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㌻
d
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i
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R
e
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h
e
a
g
e
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p
r
i
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t
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A
n
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w
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i
t
e
m
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O
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d
a
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完
n
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u
r
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W
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t
h
t
h
e
p
e
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W
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i
c
h
O
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h
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s
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a
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U
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O
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こ
の
詩
は
洞
察
力
の
ム
ー
ブ
メ
ン
ト
、
洞
窟
か
ら
抜
け
出
す
道
を
登
る
ム
ー
ブ
メ
ン
ト
、
強
烈
な
束
縛
か
ら
の
漸
進
的
な
精
神
の

解
放
を
措
い
た
も
の
で
あ
る
。
こ
の
詩
の
中
心
的
象
徴
で
あ
る
葡
萄
酒
は
暗
示
に
富
ん
で
い
る
。
天
の
葡
萄
酒
で
あ
る
霊
感
を
求
め

る
こ
と
か
ら
こ
の
詩
は
出
発
す
る
。
こ
の
象
徴
は
人
を
酔
わ
せ
る
力
を
連
想
さ
せ
る
。
詩
が
展
開
す
る
に
つ
れ
て
、
こ
の
葡
萄
酒
の



源
泉
は
昼
と
夜
、
死
と
暗
黒
と
い
う
永
遠
の
な
か
に
発
見
さ
れ
る
こ
と
が
わ
か
る
。
し
か
し
、
天
の
葡
萄
酒
は
、
こ
れ
ら
の
要
素
を

よ
り
豊
か
な
喜
び
に
変
形
す
る
。
な
ぜ
な
ら
ば
、
そ
の
源
泉
は
、
す
べ
て
の
も
の
を
融
合
す
る
理
想
善
の
な
か
に
存
在
し
て
い
る
か

ら
で
あ
る
。

こ
の
詩
の
第
三
連
は
、
死
骸
と
薄
め
ら
れ
た
葡
萄
酒
と
を
廃
棄
す
る
よ
う
に
見
せ
か
け
る
こ
と
か
ら
出
発
す
る
。
こ
の
よ
う
に
、

こ
れ
か
ら
ム
ー
ブ
メ
ソ
ト
が
統
一
へ
向
っ
て
登
る
よ
う
に
構
成
さ
れ
た
と
こ
ろ
で
、
そ
の
要
素
を
廃
棄
す
る
の
は
、
一
見
す
る
と
、

こ
の
詩
の
意
図
を
妨
げ
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
か
も
知
れ
な
い
。
し
か
し
、
そ
れ
ぞ
れ
の
要
素
は
現
実
の
も
の
で
は
な
く
て
、
想
像
力

の
劣
る
者
に
だ
け
真
実
の
も
の
の
よ
う
に
思
わ
せ
る
幻
想
に
す
ぎ
な
い
の
で
あ
る
。
そ
の
こ
と
は
こ
れ
ら
の
象
徴
が
第
五
連
に
な
っ

て
、
水
と
パ
ソ
と
い
う
現
実
の
も
の
と
し
て
回
想
さ
れ
る
こ
と
に
よ
っ
て
証
明
さ
れ
る
。
そ
れ
ゆ
え
に
、
見
せ
か
け
の
廃
棄
は
実
際

の
廃
棄
と
は
異
な
る
と
い
う
こ
と
が
こ
こ
で
確
認
さ
れ
る
の
で
あ
る
。
す
な
わ
ち
、
詩
人
が
洞
窟
か
ら
の
道
を
登
る
ム
上
フ
メ
ソ
ト

を
開
始
し
た
と
き
に
得
ら
れ
た
認
識
が
、
か
れ
の
最
初
の
洞
察
力
を
正
当
化
す
る
の
で
あ
る
。
第
三
連
に
見
ら
れ
た
よ
う
に
葡
萄
酒

は
霊
感
の
永
遠
に
つ
き
な
い
源
泉
と
結
び
つ
け
ら
れ
て
い
る
。
真
理
を
求
め
る
詩
人
の
た
め
に
、
天
に
あ
る
銀
の
丘
の
間
で
は
豊
か

な
薬
と
巻
い
た
つ
る
が
永
遠
に
消
え
る
こ
と
の
な
い
露
を
結
ん
で
く
れ
る
。
霊
感
は
天
に
あ
る
銀
の
丘
か
ら
く
る
も
の
で
あ
り
、
そ

れ
は
こ
の
世
の
血
で
あ
り
、
キ
リ
ス
ト
の
血
を
暗
示
し
て
い
る
。
そ
れ
と
同
時
に
、
精
神
の
発
達
し
て
ゆ
く
姿
を
暗
示
す
る
も
の
で

も
あ
る
。
そ
れ
は
プ
ラ
ト
ソ
が
言
う
観
念
的
で
抽
象
的
な
形
式
で
も
あ
る
。
葡
萄
酒
は
こ
れ
ら
の
い
ろ
い
ろ
な
意
味
を
す
べ
て
帯
び

て
き
て
、
詩
人
は
霊
感
の
葡
萄
酒
の
聖
餐
を
と
る
こ
と
と
、
道
を
登
り
続
け
る
こ
と
を
心
に
誓
う
の
で
あ
る
。

第
四
連
で
は
、
酔
い
が
廻
っ
た
詩
人
は
因
襲
的
な
思
考
を
も
つ
か
ぎ
り
は
理
解
で
き
な
か
っ
た
時
間
と
空
間
の
認
識
と
い
う
光
線

を
認
め
る
こ
と
が
で
き
る
。
葡
萄
酒
は
、
そ
の
光
線
が
世
界
を
照
ら
す
太
陽
に
た
と
え
ら
れ
た
り
し
て
、
な
お
も
意
味
を
も
ち
続
け

る
。
時
間
と
空
間
に
つ
い
て
エ
マ
ス
ソ
は
こ
う
歌
っ
た
。

エ
マ
ス
ソ
の
詩
『
バ
ッ
カ
ス
』
に
つ
い
て
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天
の
葡
萄
酒
が
与
え
る
陶
酔
が
詩
人
に
時
間
と
空
間
の
融
合
統
一
の
相
を
見
る
力
を
与
え
た
の
で
あ
る
。
新
し
い
知
識
を
吸
収
し

て
い
る
間
に
、
詩
人
は
葡
萄
酒
を
飲
む
と
い
う
こ
と
の
価
値
に
つ
い
て
悟
る
こ
と
が
で
き
た
の
で
あ
る
。
第
五
連
は
そ
れ
を
歌
っ
て

い
る
。
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象
徴
は
事
実
に
変
化
す
る
。
世
界
も
、
水
も
、
葡
萄
酒
も
、
パ
ソ
も
、
す
べ
て
神
か
ら
与
え
ら
れ
た
も
の
で
あ
り
、
そ
れ
ら
の
間

に
差
別
を
つ
け
る
こ
と
は
で
き
な
い
。
象
徴
の
世
界
に
は
神
学
で
言
う
全
質
変
化
の
問
題
は
存
在
し
な
い
。
こ
の
詩
の
後
半
部
分
は

前
半
部
分
の
も
つ
意
味
を
修
正
し
て
い
る
。
新
し
い
光
線
が
世
界
と
詩
人
の
経
験
と
を
照
ら
し
て
い
る
の
で
あ
る
。

陶
酔
の
頂
点
に
到
達
し
た
と
こ
ろ
で
物
質
世
界
と
象
徴
世
界
と
は
扉
を
開
け
て
流
出
し
た
の
で
あ
る
。
葡
萄
酒
の
与
え
る
霊
感
と
、

そ
れ
に
よ
っ
て
連
想
さ
れ
る
観
念
と
に
よ
っ
て
、
ユ
マ
ス
ソ
は
洞
察
の
頂
点
、
詩
の
最
高
潮
に
到
達
し
た
の
で
あ
る
。

し
か
し
、
最
終
連
に
お
い
て
、
エ
マ
ス
ソ
は
直
観
力
の
喪
失
に
絶
望
を
感
じ
る
。
自
然
は
思
慮
分
別
と
い
う
阿
片
に
よ
っ
て
窒
息

さ
せ
ら
れ
て
い
て
、
霊
感
だ
け
が
詩
人
を
解
放
す
る
こ
と
が
で
き
る
か
ら
エ
マ
ス
ソ
は
救
い
を
求
め
て
バ
ッ
カ
ス
に
呼
び
か
け
た
の

で
あ
る
。
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詩
人
は
死
骸
と
薄
め
ら
れ
た
葡
萄
酒
の
世
界
か
ら
戻
る
と
同
時
に
、
自
分
が
経
験
し
た
す
べ
て
の
冒
険
を
人
び
と
に
示
し
て
、
か

エ
マ
ス
ソ
の
詩
『
バ
ッ
カ
ス
』
に
つ
い
て



エ

マ

ス

ソ

の

詩

『

バ

ッ

カ

ス

』

に

つ

い

て

八

二

れ
ら
を
解
放
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
と
確
信
し
た
。
そ
れ
ゆ
え
に
、
実
際
の
作
詩
に
当
っ
て
は
、
と
く
に
文
学
的
表
現
の
必
要
性
を

痛
感
し
て
、
人
間
は
半
分
だ
け
が
自
分
自
身
で
あ
り
、
あ
と
の
半
分
は
表
現
で
あ
る
と
エ
マ
ス
ソ
は
考
え
た
の
で
あ
る
。

『
バ
ッ
カ
ス
』
は
エ
マ
ス
ソ
が
主
張
し
た
象
徴
的
構
成
を
も
っ
て
い
る
。
永
遠
に
流
出
す
る
葡
萄
酒
が
こ
の
詩
を
支
え
て
い
る
か

ら
、
こ
の
詩
の
構
造
を
よ
り
強
固
に
支
え
る
た
め
に
、
詩
の
な
か
に
詩
人
が
入
っ
て
ゆ
く
と
い
う
必
要
性
は
認
め
ら
れ
な
い
。
詩
人

は
死
骸
と
薄
め
ら
れ
た
葡
萄
酒
の
世
界
か
ら
出
発
し
て
、
価
値
と
洞
察
と
を
も
た
ら
し
、
ム
ー
ブ
メ
ソ
ト
の
認
識
と
い
う
と
こ
ろ
ま

で
自
分
自
身
を
高
め
て
い
る
。
す
な
わ
ち
、
か
れ
は
純
粋
な
葡
萄
酒
を
飲
も
う
と
い
う
願
い
を
抱
い
た
の
で
あ
る
。
エ
マ
ス
ソ
が
ム

ー
ブ
メ
ソ
ト
を
表
現
し
た
い
と
望
み
な
が
ら
再
び
出
発
点
ま
で
帰
り
つ
く
と
き
に
一
つ
の
円
環
は
完
結
し
た
と
言
え
る
。
こ
の
例
に

見
ら
れ
る
よ
う
に
、
「
有
機
的
構
造
」
は
ユ
マ
ス
ソ
の
思
考
様
式
を
理
解
す
る
た
め
の
一
つ
の
鍵
で
あ
る
。
成
功
し
た
場
合
と
失
敗

し
た
場
合
(
失
敗
し
た
場
合
の
ほ
う
が
は
る
か
に
多
い
)
が
あ
る
が
、
エ
マ
ス
ソ
は
有
機
的
ム
ー
ブ
メ
ン
ト
を
表
現
す
る
こ
と
に
よ

っ
て
、
実
は
、
永
遠
の
存
在
と
い
う
も
の
を
表
現
し
た
か
っ
た
の
で
あ
る
。
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